FEDERAL SERVICE

FOR VETERINARY

AND PHYTOSANITARY SURVEILLANCE
OF THE RUSSIAN FEDERATION

®E/IEPAJIHAS CJIYIKBA
110 BETEPUHAPHOMY
1 OGUTOCAHUTAPHOMY HA/I3OPY

OUTOCAHUTAPHBIII CEPTUDUKAT

PHYTOSANITARY CERTIFICATE 246780160041215029 @

(4) Komy:Opranusaunn (s1M) 0 KapAHTHHY M 3aIIHTe pacTeHuii (crpana) Finland
To.: Plant Protection and Quarantine Organization of (country)

1. Onucanne rpyza - Description of Consignment

1 '31<cn6 TEp W ero agpec
() i D M.Trans LLC, Blagodatnaya str., 69, lit. B, Saint-Petersburg, Russia, 196105

Name and address of exporter

(3) 3asBJeHHLIH N0JYYaTeIb H €ro aapec
Declared name and address of consignee
(5) MecTo npoMcx0KIeHnst

Place of origin Russian Federation,Leningrad Region Europian part

Eliso OY, Pitkakallionkatu, 28, Lappeenranta, 53850, Finland

6) 3anBICHHLIH CIOCOG TPAHCHOPTHPOBIH
Btfz)cl_ared means of convey:[-gce el by road/truck B 238 CH 175" BK 8879 78

(7) 3anBIeHHBI OYHKT BB032 Finland
Declared point of entry - il =t

(8,9) KostmdecTBo MeCT 1 ONMICAHNE YIAKOBKH § jn pack
Number and description of packages
OTAHYUTENLNEIE 3HAKH (MADKHDOBKA) ngo marking
Distinguishing marks
HamMenosanue NPOAYKUHA W 3asiBIeHHoe KoawdecTBo /Nane of produce and quantity declared

- Spruce edged board 40,021 m3

Boranuyeckoe naspanne pactennii  Picea abies
Botanical name of plants

- (10) HacTostuM yi0CTOBEPSICTCS, YTO PACTEH NS, PACTHTENLHEIE NPOAYKTEI HIIH APYrie MOAKAPAHTHHHbIE MaTePHATILI, onucANALIE BpINIE, OLITH
06 Cae0BANL H/UAH NPOAHAIMANPOBANE] COTIACHO CYMIECTBYIOUIIM 0(HIHATLHEIN NPOLEAYPAM U NDH3INANLI CBOGOIHEIME 0T KAPANTHHALIX BPEAHLIX
OPTaHM3MOB, MePeTHCIeNHLIX HMITOPTHPYIOULe T0r0BapHBAIOLIEHCS CTOPONON, H 0TBEYAIOT ACH CTBYIOUITM GUTOCANMTAPHBIM IPABIIAM HMITOPTHPYIOTEH
J0TOBAPHBAIOLIEHCS CTOPONDY, BKAOMAH TAKOBLIE H TS PETYIHPYEMBIX HEKAPAHTHHHEIX BPEIHLIX 0PFanu3MOB.
This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein have been inspecied and/for tested according to appropriate
official procedures and are considered to be free from the quarantine pests, specified by the importing contracting party and to conform with the current
phvtosanitary requirements of the importing contracting party, including those for regulaied non-quarantine pests.

I1. lonoanuTtensHasn nexnapauns - Additional declaration

Coniferous wood meets the requirements of Directive 2000/29/EC, Annex IV, part A, Section 1, Point 1.5 (¢)

111 OGe3sapaxupanne - Desinfestation and/or disinfection Treatment

(12) Crocob o6padotkn /Treatment method KD

- (13) Xamuxar (HeiicTByIolnee Beméémo) /Chemical (active ingredient) o oo

(14) Dxenosuuns w Temneparypa /Duration and temperature  yyxy

(15) Konnenrpauus /Concentration npone (16) Mata W/Date XXXX

RUSSIAN FEDERATION
St. Petersburg

; (TApHOMY HAN30PY
fiotiz d officer of the Federai Service Jor Egorova D.A. ’“ZZ/
crgritary and Phytosanitary Swveillance ¥ /
3 (2 1 A A -
04 December 2015 Moamuce /Signature v e [//ZL
3 i

Mpunieqanie: Januniii  cepTHQHKAT He WAKIAABLIBACT HAKAKHX QHAAHCOBEIX 00A3ATENLCTE HA tben‘ga}uk{fm_ cayx0y M0 BeTePHHAPHOMY H
QUTOCAHNTAPHOMY HAN30DY, 3 TAKAC HA ¢ NONANOCTHRIX L i IpeIcTaBHTe . 2
Note:“No financial liability with respect to this certificate shall attach to Federal Service for Veterinary and Phytosanitary Surveillance or to any of its offic r

iy M 10000000000001034548
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FRANCAIS

1. Nom et adresse de Iexpéditeur
2. Certificat phytosanitaire N° CE/CZ/
3, Nom et adresse déclarés du destinataire
4, Organisation de la protection des végétaux de la République Tcheque
4 Organisation(s) de la protection des végétaux de
5. Lieu dorigine
6. Moyen de transport déclaré
7. Point dentrée déclaré
8. Marques des colis; nombre et nature des colis; nom du produit;
nom botanique des plantes
9. Quantité déclarée
10. Il est certifié que les végétaux ou produits végétaux décrits ci-dessus
- ont été inspectés suivant des procédures adaptées, et
- estimés indemnes dennemis visés par la réglementation phytosanitaire
et pratiquement indemnes d'autres ennemis dangereux, et
- sont jugés conformes 2 la réglementation phytosanitaire en
vigueur dans le pays importateur.
11. Déclaration supplémentaire
Traitement de désinfestation et/ou de désinfection
12. Traitement
13. Produit chimique (matiére active)
14. Durée et température
15. Concentration

ESPANOL / ESPAGNOL

1 Nombre y direccion del exportador

2 Certificado Fitosanitario

3 Nombre y direccién declarados del destinatario

4  Organizacién de Proteccién Fitosanitaria de A: Organizacién(es) de Proteccién

Fitosanitaria de
Lugar de origen :
Medios de transporte declarados o
Punto de entrada declarado
Marcas distintitas, numero 'y descripeion de los bultos nombre del producto
nombre botanico de las plantas
Cantidad declarada
0 Porla presente se certifica que las plantas, productos vegetales descrito mas
arriba
- se han inspeccionado de acuerdo con los procedimientos adecuados, y
- se consederan exentos do plagas de cuarentena, y practicamente exentos de
otras plagas nociva ; y que
- se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el
pais importador.
11 Declaracion adicional
Tratamiento de desinfestacién y/o desinfeccion
12 Tratamiento
13 Producto quimico (ingrediente activo)
14 Duracion y temperatura
15 Concentracién
16 Fecha
17 Informacion adicional:
Lugar de expedicién / Fecha / Nombre del funcionario autorizado / Sello de fa
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16. Date Organizacion

17. Renseignements complémentaires

Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé

Cachet de 'Organisation
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